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После ухода Лань Хэчуань направился во двор Цин Шуя. Все прошедшие годы эта женщина и
ее бесполезный сын создавали бесчисленные проблемы. Эта женщина сказала, что у их сына
нет талантов в культивации, поэтому неразумно тратить его время на обучение, зная, что он
ничего не добьется.

Имея дома свирепую жену, Лань Хэчуань расстраивался только от одной мысли о ней. После
того, как она стала частью семьи, в доме начала царить неприятная атмосфера.

Когда он шел во внутренний двор, то столкнулся с Цин Шуем на территории комплекса. Лань
Хэчуань с первого взгляда почувствовал, что этот молодой человек непростой. Ему
действительно нелегко, и он должен быть лидером этих людей. Кроме того, у этого молодого
человека праведная аура и ясный взгляд. Хэчуань довольно хорошо разбирался в людях. Он
считал, что этот молодой человек не связан обязательствами и в будущем станет великим
человеком.

— Меня зовут Лан Хэчуань, добро пожаловать в Клан Лань. Ранее мой сын обидел тебя,
поэтому я надеюсь, ты простишь его. — Улыбнулся Лань Хэчуань, обращаясь к Цин Шую.

Цин Шуй оценивал мужчину, в то время как мужчина оценивал его. Перед ним стоял мужчина
средних лет, ученый и образованный. Этот человек легко мог понравиться благодаря своей
внешности. Цин Шуй странным взглядом посмотрел на него: — Здравствуйте, извините за
беспокойство, Господин Лань.

— Нет, ты меня совсем не беспокоишь. Могу я предложить тебе выпить? — Лань Хэчуань
улыбнулся.

Он оценил улыбку Цин Шуя. Она странная, но не злонамеренная. Он решил, что Цин Шуй что-
то понял. Это заставляло его задуматься, но он никогда не спрашивал об этом.

— Давай я организую выпивку. Господин Лань, давайте пойдем туда. — Цин Шуй указал на
каменный стол и табурет неподалеку.

— Зови меня Старейшина Чуань или Старейшина Лань. Не называй меня господином. Я
почувствовал себя очень близким к тебе в тот момент, когда увидел тебя. — Улыбнулся Лань
Хэчуань. Прозвучало откровенно, когда он сказал что-то подобное.

Цин Шуй улыбнулся в ответ: — Ты ведешь себя слишком официально, старший брат.

— Я знаю, что мой бесполезный сын оскорбил тебя. Я не боюсь, если ты будешь смеяться надо
мной. У меня хорошая сила, и я городской лорд, но я живу как трус. — Вздохнул Лань Хэчуань.

Цин Шуй ошеломился, но сразу понял, что проблема в женщине. Он посочувствовал Хэчуаню и
кивнул: — Нельзя слишком баловать женщину.

Лань Хэчуань посмотрел на Цин Шуя и беспомощно покачал головой: — Ты не знаешь точной
ситуации. Я не могу ее урезонить и не могу ее ударить. Иногда она даже издевается над
другими моими женщинами.

— Ты можешь пренебречь ею. — Улыбнулся Цин Шуй.

— Бессмысленно. Если я буду пренебрегать ею, она выплеснет свой гнев на других. Например,



когда я чаще навещаю определенную женщину, она же потом будет несчастлива. Конечно, они
не могут позволить себе пойти против нее. — Лань Хэчуань, по-видимому, не боялся смутиться.
Возможно, он чувствовал, что Цин Шуй надежный собеседник.

Цин Шуй действительно не испытывал никаких дурных чувств к этому человеку. Он улыбнулся
и спросил: — Она любит тебя?

— Нет, почему она так со мной обращается, если любит меня? Ледяной Император заставил ее
выйти за меня замуж. Я знаю, что в сердце у неё был кто-то другой. — Расстроенно произнес
Лань Хэчуань.

— Значит, она тебе нравится, старший брат? — Полюбопытствовала Цин Шуй.

— Честно говоря, да. Хотя она так себя ведет, она мне все равно нравится. Она нравилась мне с
самого начала, и теперь она моя женщина. После стольких лет у нас такой взрослый сын. —
Серьезно ответил Лань Хэчуань.

— Старший брат, ты знаешь о Фрукте Сердца? — Цин Шуй ухмыльнулся.

— Фрукт Сердца? Мм, я знаю, это волшебная вещь. Хотя он не может увеличить силу, он может
сблизить пару друг с другом, и их любовь будет длиться вечно. Это легендарный предмет. —
Ответил Лань Хэчуань в замешательстве.

— У меня есть два, я отдам их тебе.

Цин Шуй слишком долго хранил свои Фрукты Сердца. В Сфере Вечности Фиолетового Нефрита
на дереве висели два фрукта. Они созрели уже некоторое время назад, но Цин Шуй не стал их
срывать. Он сопротивлялся этим предметам и испытывал нежелание ими пользоваться. Он
всегда считал, что это против его собственного желания.

— Они слишком ценные. Я не могу их принять. — Поспешно сказал Лань Хэчуань.

— Старший брат, ничего не случится, если я оставлю их себе. Если бы ты поступил с ними
плохо, я бы тебе их не отдал. Они наиболее подходят для твоей ситуации. Эти два фрукта могут
сделать твою жизнь полноценной. — Улыбнулся Цин Шуй.

— Они действительно слишком ценны.

Цин Шуй положил оба фрукта в его руки: — Я даю это только тому, кому суждено.

……

Цин Шуй просто чувствовал, что Лань Хэчуань хороший человек. Кроме того, он услышал еще
больше новостей от Но Лань о том, что этот лорд велик. У него есть одна плохая черта - его
неспособность справиться со своей женщиной. Эта женщина так баловала Лань Юэя, что он
совершил много злых поступков.

Лань Хэчуань часто посылал подарки и компенсации другим людям от имени своего сына. Если
он кого-нибудь убивал, Хэчуань запирал его и сильно бил. Однако тот не изменился, несмотря
на несколько попыток и преподанные уроки. Вскоре у Лань Хэчуаня не осталось других путей.
Хэчуань не осмелился убить своего сына во имя справедливости. Мало того, что он был сыном
женщины, которую любил, сама женщина явно отчаянно сопротивлялась бы, если бы он убил
ее сына. Если же женщина умрет, Клану Лань, вероятно, придет конец.



На следующий день Лань Хэчуань снова пришел навестить Цин Шуя. Его щеки порозовели, а
выражение лица стало другим. Нынешний он казался намного моложе. Он радостно и крепко
обнял Цин Шуя, а когда они встретились, он сказал: — Спасибо тебе, младший брат!

— Получилось? — Цин Шуй тоже радовался.

— Готово, теперь она словно совсем другой человек. Хотя она по-прежнему балует нашего
сына, она уже не такая безрассудная и высокомерная, как раньше. Она кажется стала более
доброй. Это та женщина, которую я знал до свадьбы. — Лань Хэчуань выглядел довольным.

— Это показывает, что она любит тебя. Она любит тебя сейчас, поэтому, конечно, она будет
принимать решения от твоего имени. — Поняла Цин Шуй.

— Хм, младший брат, ты убрал мою пустоту и сожаления. Я не знаю, как тебя благодарить. —
Искренне сказал Лань Хэчуань.

— Старший брат, я тоже думаю, что ты искренен. Моя просьба может показаться тебе
неприятной, но если бы не твой поступки, я бы уже дрался с тобой. — Цин Шуй озвучил свои
мысли эмоционально.

— Я знаю, младший брат, ты не обычный человек. У меня нет уверенности в том, что теперь я
буду сражаться против тебя. — Хихикнул Лань Хэчуань.

— Хм, ах да, где твой сын? — Спросил Цин Шуй.

— Этот бесполезный парень, я отправил его к его дедушке. Пусть дедушка учит его в течение
двух лет. По крайней мере, пусть он научится быть мужчиной. — Ответил Лань Хэчуань,
покачав головой.

Изначально ожидалось, что что-то произойдет, но никто никогда не думал, что драка в конце
концов закончится миром. Возможно, прошло бы всё совершенно иначе. Пробыв в поместье
три дня, Цин Шуй и его люди ушли. За эти три дня он собрал кое-какие новости. Кроме того,
ему дали жетон со словом "Лань", чтобы Цин Шуй мог использовать его в случае, если что-
нибудь случится, когда он прибудет в Императорский Город.

Цин Шуй знал, что это знак признательности от Лань Хэчуаня, и сохранил его. Что касается
того, действительно ли он пригодится, Цин Шуй пока не думал об этом.

Лань Хэчуань являлся сильным воином. Он очень силен и принадлежал к самому высокому
рангу в Нации Ледяной Звезды. Конечно, на этом уровне было много людей. Непросто попасть
в первую сотню экспертов Нации Ледяной Звезды.

Затем Цин Шуй захотела сразу же осмотреть Императорский Город. Он узнал кое-какие
новости от Лань Хэчуаня и узнал, что Императорский Город находится недалеко от Горы
Девяти Звезд. Говорилось, что в последнее время вокруг Горы Девяти Звезд появилось много
волшебных стран чудес, поэтому многие люди направлялись туда один за другим.

Цин Шуй задавался вопросом, сможет ли он успеть вовремя. В конце концов, сейчас в этом
регионе уже обосновались другие люди. Тем не менее, Лань Хэчуань предупредил Цин Шуя,
что здешние земли очень опасны, чрезвычайно опасны. Следовательно, не слишком поздно,
даже если он останется на полгода, прежде чем отправиться туда. Лань Хэчуань посоветовал
Цин Шую быть осторожным, если он хочет уйти. Он должен остерегаться не только внутренних
опасностей, но и своего окружения.



Цин Шуй не понимал значения слов Лань Хэчуаня. Он не собирался туда идти…
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